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os dous globos dos capiteis, que esta-

vão sobre a cabeça das columnas.

1 3 E as quatro centas romãs para as

duas redes : duas carreims de romãs

para cada rede ; para cubrirem os dous

globos dos capiteis, que estavão em

cima das columnas.

14 Tambem fez as bases : e as pias

poz sobre as bases.

15 Hum Mar, e os doze bois debaixo

delle.

16 Semelhantemente os potes, e as

pás, e os garfos, e todos seus vasos

fez Huram Abiu para o Rei Salamão,

para a casa de Jehovah, de metal pu

rificado.

17 Na campina do Jordão os fundio

o Rei em terra maciça : entre Succoth

e entre Zeredatha.

18 E fez Salamão todos estes vasos

em grande multidão: porque o peso

do metal se não esquadrinhava.

19 Fez tambem Salamão todos os

vasos, que erão para a casa de Deos :

como tambem o Altar de ouro, e as

mesas, sobre que se poem os paens de

proposição.

20 E os castiçaes com suas candeas

de ouro finissimo, para as encenderem

segundo o costume, perante o Locuto

rio.

21 E as flores, e as candeas, e os es-

pivitadores de ouro : do mais perfeito

ouro.

22 Como tambem os garfos, e as ba

cias, e as taças, e os encensarios de

ouro finissimo : e quanto a entrada da

casa, suas portas de dentro da Santi

dade das santidades, e as portas da

casa do Templo erão de ouro.

CAPITULO V.

ASSIM se acabou toda a obra, que

Salamão fez para a casa de Jeho

vah : então trouxe Salamão as cousas

consagradas de seu pai David ; e a pra

ta, e o ouro, e todos os vasos, e póí-los

entre os thesouros da casa de Deos.

2 Então Salamão ajuntou em Jerusa

lem aos Anciãos de Israel, e a todos os

cabeças das tribus, os Maioraes dos

pais entre os filhos de Israel: para faze

rem subir a Arca do concerto de Jeho

vah, da cidado de David, que he Sião.

3 E todos os varões de Israel se ajun

tárão ao Rei na festa : que era ao mez

setimo.

4 E viérão todos os Anciãos de Isra

el : e os Levitas levantarão a Arca.

5 E fizérão subir a Arca, e a Tenda

do ajuntamento, com todos os vasos sa

grados, que estavão na Tenda : os Sa

cerdotes e os Levitas os fizérão subir.

6 Então o Rei Salamão, e todo o ajun

tamento de Israel, que se tinha ajun

tado com elle diante da Arca, sacrifi

cárão carneiros, e bois, que se não po-

dião contar nem numerar, por causa

da multidão.

7 Assim trouxérão os Sacerdotes a

Arca do concerto de Jehovah a seu

lugar, ao Locutorio da casa, a santida

de das santidades : até debaixo das

asas dos Cherubins.

8 Porque os Cherubins estendião am

bas as asas sobre o lugar da Arca : e

os Cherubins por de cima cubrião a

Arca, e suas barras.

9 Então as barras tirárão mais para

fora, para que as cabeças das barras

da Arca se vissem perante o Locuto

rio, mas não se vissem de tora : e es

teve ali até o dia de hoje.

10 Na Arca não havia, senão somen

te as duas Taboas, que Moyses puzéra

nella junto a Horeb : quando Jehovah

contratou com os filhos de Israel, sa-

hindo elles de Egypto.

11 E foi que, sahindo os Sacerdotes

do Santuario : (porque todos os Sacer

dotes, que se achãrão, se santificárão,

sem guardarem os fepartimentos.

12 E os Levitas que erão Cantores

de todos elles, de Asaph. de Heman,

de Jeduthun, e de seus filhos, e de se

us irmãos, vestidos de linho fino, com

cimbalos, e com alaudes, e com har

pas estavão em pé ao Oriente do Al

tar : e com elles até cento e viute Sa

cerdotes, que tocavão as trombetas.)

13 E elles uniformemente tocavão as

trombetas, e cantavão, para fazerem

ouvir huma igual voz, bemdizendo e

louvando a Jehovah ; e levantando

elles a voz com trombetas, e com cim

balos, e com outros instrumentos mu

sicos, e bemdizendo a Jehovah, por

que era bom, porque sua benignidade

durava para sempre : a casa se encheo
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de huma nuvem, a saber a casa de Je-

hOVAh.

14 E não podião os Sacerdotes ter-

se em pé, para ministrar, por causa

da nuvem : porque a Gloria de Jeho

vah enchéra a Casa de Deos.

CAPITULO VI.

ENTÃO disse Salamão : Jehovah

dito tem, que habitaria na escu

ridão.

2 E eu te tenho edificado huma ca

sa para morada: e hum firme lugar

para tua eterna habitação.

3 Entao o Rei virou seu rosto, e abem-

diçoou a toda a Congregação de Isra

el: e toda a Congregação de Israel

estava em pé.

4 E elle disse : bemdito seja Jeho

vah. Deos de Israel, que fallou com

sua boca a David meu pai ; e com su

as mãos o cumprio, dizendo.

5 Desdo dia, que tirei a meu povo

da terra de Egypto, nenhuma cidade

elegi de todas as tribus de Israel, pa

ra edificar casa em que meu nome es

tivesse : nem elegi varão nenhum, pa

ra ser Guia de meu povo Israel.

6 Porem elegi a Jerusalem, para que

meu nome estivesse ali : e elei»i a Da

vid, para que tivesse cargo de meu

povo Israel.

7 Tambem David meu pai teve pro

posito em seu coração, de edificar casa

ao nome de Jehovah, Deos de Israel.

8 Porem Jehovah disse a David meu

pai, porquanto tiveste proposito em teu

coração, de edificar casa a meu nome :

bem fizeste, de ter tal proposito em

teu coração.

9 Com tudo tu não edificarás a esta

casa : mas teu filho, que ha de proce

der de teus lombos, esse edificará a

esta casa a meu nome.

10 Assim confirmou Jehovah sua pa

lavra, que fallára : porque eu me le

vantei em lugar de David meu pai, e

me assentei sobre o throno de Israel,

como Jehovah disse, e edifiquei casa

ao nome de Jehovah, Deos de Israel.

11 E puz nella a Arca, em que está

o concerto de Jehovah, que fez com

os filhos de Israel.

12 E poz se em pá perante o Altar

de Jehovah, em fronte de toda a con

gregação de Israel : e estendeo suas

mãos.

13 ÍPorque Salamao fizéra hum pul

pito de metal, e o puzéra no meio do

pateo, de cinco covados em sua com-

pridão; e de cinco covados em sua lar

gura, e de tres covados em sua altura :

e poz se nelle em pé, e ajuelhou-se de

juelhos em fronte de toda a congre

gação de Israel, e estendeo suas mãos

para o ceo.)

14 E disse; Jehovah, Deos de Is

rael, não ha Deos semelhante a ti,

nem nos ceos, nem na terra: que

guardas o concerto e a beneficencia a

teus servos, que caminhão perante tua

face com todo seu coração :

15 Que guardaste a teu servo David

meu pai, o que lhe disséras : porque

tu com tua boca o disseste, e com tua

mão o cumpriste, como se vê neste dia.

16 Agora pois, Jehovah, Deos de

Israel, guarda a teu servo David meu

pai o de que lhe fallaste, dizendo :

nunca te faltará varão de diante de

minha face, que se assente sobre o

throno de Israel: tam somente que

teus filhos guardem seu caminho, pa

ra andarem em minha lei, como tu

andaste perante minha face.

17 Assim que agora, Jehovah, Deos

de Israel, seja verdadeira tua palavra,

que fallaste a teu servo, a David.

18 Mas verdadeiramente, habitaria

Deos com os homens na terra? eis

que os ceos, e o ceo dos ceos não te

podem comprender; quanto menos

esta casa, que tenho edificado ?

19 Volve-te pois para a oração de teu

servo, e para sua supplicação; Jeho

vah Deos meu : para ouvires ao cla

mor, e a oração, que teu servo ora pe

rante tua face.

20 Que teus olhos dia e noite estejão

abertos sobre este lugar, de que dis

seste, que ali porias teu nome : para

ouvires a oração, que teu servo orar

neste lugar.

21 Ouve pois as supplicações de teu

servo, e de teu povo Israel, que ora

rem neste lugar : e ouve tu do lugar

de tua habitação, desdos ceos; ouve

pois, e perdoa.

22 Quando alguém p«ccar oontra seu


